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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lein.® 1/20
de 22 de Janeiro

A Proteccdo a Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colabo-
radores constitui um instrumento essencial a realizacdo da
justica, a salvaguarda dos direitos, liberdades e garantias
fundamentais das pessoas em situacio de risco ou de vul-
nerabilidade e um elemento essencial a concretizagdo do
Estado Democrético e de Direito, que tem de ser assegu-
rada com o objectivo de reforcar a seguranca dos cidadios,
defender os valores fundamentais, da democracia, dos direi-
tos humanos e preservar o direito internacional.

A relevancia ou essencialidade da colaboracio que pode
ser prestada por Vitimas, Testemunhas e Arguidos, princi-
palmente para se lograr a prova inilidivel em processo, bem
como a salvaguarda da sua vida, saide e integridade, justi-
fica a necessidade de se apostar na sua proteccio.

Atentos a cooperacéo judiciaria internacional em matéria
penal e na perspectiva da Protec¢éo de Vitimas, Testemunhas
e Arguidos Colaboradores, vislumbra-se que a necessidade
de uniformizacio e harmonizacio de técnicas e de procedi-
mentos com as que ja sdo usuais na arena internacional exige
a adopcdo interna de instrumentos legais adequados.

Assim, afigura-se necessario adaptar o Ordenamento
Juridico de Angola, aos instrumentos intemacionais e dar a
devida resposta a fendmenos criminais complexos e orga-
nizados que ameacam a paz, a tranquilidade e a seguranca
interna e internacional.

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos das disposi¢des combinadas das alineas c) e €) do
artigo 164.° e da alinea d) do n.° 2 do artigo 166.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, a seguinte:
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LEI DE PROTECCAO DAS VITIMAS,
TESTEMUNHAS E ARGUIDOS
COLABORADORES EM PROCESSO PENAL

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

1. A presente Lei tem por objecto regular o Regime de
Protecc¢do de Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores
que, por causa do seu contributo voluntario e efectivo para a
recolha da prova em processo penal, corram perigo de vida
ou de lesdo na sua integridade fisica, psiquica ou patrimonial.

2. Sdo igualmente reguladas, de modo especial, medidas
que se destinam a obter, nas melhores condi¢des possiveis,
depoimentos ou declaracdes de pessoas especialmente vul-
neraveis, designadamente em razdo da idade, estado de
saude ou condigdo psico-emocional debilitada.

ARTIGO 2°
(Ambito)

1. A presente Lei aplica-se as Vitimas, Testemunhas e
Arguidos Colaboradores de crimes puniveis com pena igual
ou superior a trés anos de prisdo, sem prejuizo da realizagdo
da justica em todas as situagdes merecedoras de tutela da
liberdade de Testemunhar.

2. As medidas a que se refere o artigo anterior podem
abranger os familiares das Vitimas, das Testemunhas e dos
Arguidos Colaboradores, bem como outras pessoas que lhes
sejam proximas.

ARTIGO 3°
(Definicdes)

Para os efeitos da presente Lei considera-se:

al «Vitimay, toda a pessoa que, individual ou colecti-
vamente, tenha sofrido dano fisico, psicologico
ou material como consequéncia de acgdes ou
omissdes que constituam crime;

b} «Testemunha», toda a pessoa que, nos termos da
lei processual penal, disponha de informac&o ou
de conhecimento necesséarios a revelacgéo, per-
cepcdo ou apreciacio de factos que constituam
objecto do processo;

¢) «Arguido Colaborador», toda a pessoa que tendo
sido constituida arguido, por participar de um
crime praticado em concurso de agentes, se
manifeste a prestar, voluntariamente e de forma
efectiva, a colaboracdo com a investigaco cri-
minal,

d) «Intimidagdo», toda a pressao ou ameaca, directa,
indirecta ou potencial, que alguém exerca sobre
a Vitima, Testemunha ou ao Arguido Cola-
borador com o objectivo de condicionar o seu
depoimento ou declaragdes;

e) «Teleconferénciax, acto de tomar os depoimentos
ou declaracdes sem a presenca fisica da Vitima,
Testemunha ou do Arguido Colaborador, com a
interven¢do de meios técnicos e tecnologias de
transmissdo a distancia, em tempo real, tanto do
som como das imagens, em estado distorcido.

CAPITULO II
Ocultaciio e Teleconferéncia

ARTIGO 4°
(Ocultaciio da Vitima, Testemunha ou do Arguido Colaborador)

1. O Ministério Publico, na fase de instrugdo preparatoria,
ou o tribunal, nas restantes fases do processo, oficiosamente
ou a requerimento do assistente, da Vitima, da Testemunha
ou do Arguido Colaborador, pode decidir que a prestacéo de
declaragdes ou de depoimento, que deve ter lugar em acto
processual publico ou sujeito a contraditério, decorra com
ocultagcdo ou com distor¢ao da voz, ou de ambas.

2. Os depoimentos ou as declaragdes de exposicdo
do assistente da Vitima, da Testemunha ou do Arguido
Colaborador, referidos no n.° 1 do presente artigo, funda-
mentam-se na salvaguarda da integridades fisica, psiquica
ou patrimonial das Vitimas, Testemunhas e Arguidos
Colaboradores que devem depor ou prestar declaragGes.

3. Sem prejuizo do nimero anterior, a decisdo deve fin-
dar-se em factos ou circunstancias que revelem ameaca ou
elevado risco de intimidagdo da pessoa que deve depor ou
prestar declaragdes.

ARTIGO 5°
(Teleconferéncia)

Sempre que razoes objectivas de protecgdo o justifiquem,
tratando-se da producdo de prova de crime, € admissivel o
recurso a Teleconferéncia nos actos processuais referidos no
n.° 1 do artigo anterior, que pode ser efectuada com a oculta-
¢do da imagem ou distor¢io da voz, ou de ambas as formas.

ARTIGO 6°
(Requerimento)

A utilizacio da Teleconferéncia ¢é decidida pelo
Ministério Piblico, na fase de instrucdo preparatéria, ou
pelo juiz, nas restantes fases do processo, a requerimento
dos interessados, cuja decisdo € precedida da audicdo dos
sujeitos nao requerentes.

ARTIGO 7°
(Local)

A prestacdo de depoimentos ou declaragdes a transmi-
tir a distdncia deve ocorrer em edificio ptiblico, sempre que
possivel em instalagGes judicidrias, policiais ou prisionais,
que permitam a colocagdo dos meios técnicos necessarios.

ARTIGO 8°
(Acesso aolocal)

O Ministério Piblico ou Juiz, consoante a fase do pro-
cesso, pode limitar o acesso ao local da prestacdo de
depoimentos ou das declara¢Ges ao pessoal técnico, funcio-
narios ou elementos de seguranca que considere estritamente
indispensaveis.
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ARTIGO 9°
(Compromisso)

Sempre que se pretender evitar o reconhecimento da
pessoa que vai depor ou prestar declaragdes através da ima-
gem e da voz ou de cuja identidade ndo deva ser revelada, o
pessoal técnico que intervenha na Teleconferéncia deve exe-
cutar a diligéncia mediante compromisso de néo divulgago
do local ou de elementos de identificagdo do depoente ou
declarante, sob a cominagédo de procedimento criminal por
desobediéncia.

ARTIGO 10°
(Presidéncia do acto de Teleconferéncia)

1. Preside ao acto de Teleconferéncia o Magistrado do
Ministério Publico.

2. O Magistrado que presidir ao acto deve assegurar a
presenca de um outro Magistrado do Ministério Puablico
no local da producéo do depoimento ou das declaracGes, a
quem cabe, nomeadamente:

a) Identificar e ajuramentar a Vitima, a Testemunha
ou o Arguido Colaborador, cuja identidade néo
deva ser revelada ou cujo reconhecimento se
pretende evitar;

b} Receber o compromisso a que se refere o artigo
anterior;

¢) Assegurar a liberdade e espontaneidade do depoi-
mento ou das declaracdes;

d) Providenciar pela percep¢ao nitida das perguntas
por parte da Vitima, Testemmnha ou Arguido
Colaborador, bem como pela transmissdo das
respostas em tempo real;

e) Servir de interlocutor do Magistrado que preside
ao acto, alertando-o para qualquer incidente que
surja durante a prestacdo do depoimento ou das
declarag Ges;

J Garantir a autenticidade e integridade do registo
videografico, que deve ser junto ao processo;

g) Tomar todas as medidas preventivas disciplinares
e coactivas legalmente admissiveis adequadas
a garantir as limitacdes de acesso ao local, a
auséncia de perturbagéo e de interferéncias, bem
como a seguranca fisica de todos os intervenien-
tes.

3. Na fase judicial do processo o acto de Teleconferéncia
€ presidido pelo Juiz, auxiliado por outros Magistrados
Judiciais e pelos Oficiais de Justica do Tribunal.

ARTIGO 11.°
(Per guntas)

As perguntas a que a Vitima, Testemunha ou Arguido
Colaborador deva responder durante a producéo de prova
sdo formuladas & distancia, nos termos da lei do processo
penal.

ARTIGO 12°
(Acto de reconhecimento)

No caso em que no acto de prestar o depoimento ou
as declaracbes for necessario o reconhecimento de pes-
soas, documentos ou objectos, deve ser facultada a Vitima,
a Testemunha ou ao Arguido Colaborador, a respectiva
visualizagdo.

ARTIGO 13.°
(Nao revelacio de identidade)

Sempre quendo deva serrevelada a identidade da Vitima,
Testemunha ou Arguido Colaborador, cabe especialmente
ao Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial
que preside ao acto, evitar a formulagdo de perguntas que
induzam o depoente ou declarante a fornecer indirectamente
a sua identidade.

ARTIGO 14°
(Acesso ao som e i imagem)

No caso de ocultacio da imagem e da distor¢do da voz
da Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador, deve facul-
tar-se ao Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado
Judicial que preside o acto o acesso, em exclusivo, ao som e
a imagem nao distorcidos, se os meios técnicos disponiveis
o0 permitirem.

CAPITULO III
Reserva do Conhecimento da Identidade

ARTIGO 15°
(Pressupostos)

A ndo revelacdo da identidade da Vitima, Testemunha ou
Arguido Colaborador pode ter lugar durante alguma ou em
todas as fases do processo se estiverem preenchidas cumula-
tivamente as seguintes circunstancias:

a) O depoimento ou as declaragdes disserem respeito
aos crimes de ftrafico de pessoas, violagdo e
abusos sexuais, ofensas corporais graves, homi-
cidios, furtos, roubos, associa¢do criminosa,
corrupgdo, branqueamento de capitais, trafico de
armas, trafico de drogas, cibercrime, terrorismo
e os demais crimes puniveis com pena de prisdo
superior a frés anos;

b) A Vitima, Testemunha ou o Arguido Colaborador,
seus familiares ou outras pessoas que lhes sejam
préximas correrem um grave perigo de atentado
contra a vida, a integridade fisica, psicologica e
patrimonial;

¢) Elevada credibilidade da Vitima, Testemunha ou
Arguido Colaborador;

d) O depoimento ou as declaragdes constituirem um
contributo probatério de relevo.

ARTIGO 16°
(Competéncia)

1. A nfo revelacgdo de identidade da Vitima, Testemunha
ou Arguido Colaborador € decidida pelo Ministério Publico,
na fase de instru¢fio preparatoria, ou pelo Juiz, na fase judi-
cial do processo ou a requerimento dos interessados.
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2. O requerimento deve conter os fundamentos para a
ndo revelacdo da identidade no caso concreto e a indicagéo
das provas que devam ser produzidas.

3. Nenhum Magistrado do Ministério Publico pode apre-
ciar o pedido de nfo revelagdo de identidade em processo
no qual tenha praticado, ordenado ou autorizado os seguin-
tes actos:

a) Interrogatério;
b) Revistas, buscas, apreensoes e detencoes;
c) Pericias.

ARTIGO 17°
(Autuacio e tramitaciio do processo de nio revelacio de identidade)

1. Para apreciagdo do pedido de ndo revelacio de iden-
tidade € organizado um processo complementar, secreto
e urgente, em separado, ao qual apenas tem acesso o
Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial
responsavel pelo caso.

2. O Magistrado do Ministério Pablico ou Magistrado
Judicial responséavel pelo processo assegura a guarda e a
confidencialidade do processo complementar.

3. O Magistrado do Ministério Pablico ou Magistrado
Judicial responsavel pelo processo, oficiosamente ou a
requerimento dos interessados, procede as diligéncias que se
reputem necessarias para o apuramento dos pressupostos da
concessdo da medida.

4. Antes de proferir a decisdo, o Magistrado do Ministério
Publico ou Magistrado Judicial responsavel pelo processo
convoca o requerente ou o seu mandatario judicial para um
debate oral e contraditério sobre os fundamentos do pedido.

5. A decis@o que concede amedida estabelece uma desig-
nacdo codificada a Vitima, a Testemunha ou ao Arguido
Colaborador, pela qual deve passar a ser referenciada no
processo.

6. A designacdo a que se refere o nimero anterior é
comunicada a autoridade de policia criminal que instrui o
processo.

7. Consoante a fase do processo, o Magistrado do
Ministério Publico ou Magistrado Judicial responsavel
podem, a todo o tempo, revogar a medida aplicada desde
que a sua continuacfo se revele desnecessaria.

CAPITULO IV
Medidas e Programas Especiais de Proteccio

SECCAOI
Medidas em Geral

ARTIGO 18°
(Critério geral de aplicacio das medidas)

As medidas previstas na presente Lei tém natureza
excepcional e s6 podem ser aplicadas quando se mostrarem
necessarias, adequadas e proporcionais a protec¢éo das pes-
soas e arealizacdo das finalidades do processo.

ARTIGO 19°
(Medidas pontuais de proteccio)

1. Sempre que razdes objectivas de seguranca o jus-
tifiquem, sem prejuizo de outras medidas de proteccio
previstas na presente Lei, a Vitima, a Testemunha ou o
Arguido Colaborador pode beneficiar de medidas pontuais
de seguranca, designadamente:

a) Indicagédo, no processo, de residéncia diferente da
residéncia habitual;

b) Asseguramento do transporte em viatura oficial
para poder intervir no acto processual;

¢) Dispor de compartimento com seguranga nas insta-
la¢Bes judiciarias ou policiais a que tenha de se
deslocar e no qual possa permanecer separado
de outros intervenientes no processo;

d) Beneficiar de protec¢do policial, podendo ser
extensiva a familiares ou a outras pessoas que
lhes sejam préximas;

e) Transferéncia de residéncia ou acomodagdo provi-
soria em local compativel com a protecg@o.

2. O Ministério Publico deve, periodicamente, proce-
der a avaliacdo da necessidade e adequacgfo da medida, bem
como ao reexame da decisdo, mantendo-a, modificando-
-a ou revogando as medidas por si aplicadas ou propor ao
Tribunal a modificagdo ou revogacio das medidas por este
orgao aplicadas.

3. Quando a protecgdo policial se prolongue por um
periodo superior a trés meses, o 6rgédo de policia criminal
pode propor a aplicagédo de outras medidas pontuais de pro-
teccdo que reduzam o perigo para a pessoa protegida.

ARTIGO 20°

(Medidas pontuais de proteccio aos Arguidos Colaboradores)

1. Pode o Magistrado Judicial, oficiosamente ou a
requerimento do Ministério Publico, proceder a atenuacio
extraordinaria da pena, nos termos do Cédigo Penal e demais
legislagdo penal aplicavel, ao arguido que tenha colaborado
efectiva e voluntariamente com a investigacio e o processo
penal, desde que desta colaboragzo tenha resultado:

a) A identificagdo dos demais co-autores ou partici-
pantes da ac¢fo criminosa;

b) A localizagao da Vitima com vida ou a sua integri-
dade fisica preservada;

¢) A recuperagdo total ou parcial do objecto do crime,
dos bens do crime, dos resultados do crime ou
dos fiutos do resultado do crime.

2. A atenuacio extraordinaria dapena depende da efectiva
colaboragdo do arguido, tendo em atenc@o a personalidade
do beneficiado, bem como a natureza e a repercussio social
do facto criminoso.

3. Os Arguidos Colaboradores presos podem usufiuir de
um regime que lhes permita estar isolados de outros reclu-
sos e serem transportados em meios de transporte diferentes.
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4. Os Arguidos Colaboradores em liberdade podem
beneficiar das medidas especiais de seguranga e protecgéo,
caso se justifique.

ARTIGO 21°
(Suspensio das medidas pontuais de proteccio)
A suspensdo das medidas pode ocorrer pelos seguintes
factos:

al Por solicitagdo do proprio interessado;

b) Por conduta incompativel do protegido;

¢) Por decisdo do Magistrado do Ministério Publico
ou do Magistrado Judicial, atendendo a fase do
processo, sempre que deixarem de se verificar as
razdes que justificaram a sua aplicacao.

SECCAOII
Medidas de Proteccio as Vitimas de Trifico de Pessoas

ARTIGO 22°
(Autorizacio temp oraria de residéncia)

1. Os Servicos de Migracdo e Estrangeiros devem,
mediante comunicac¢do do Ministério Publico, conceder resi-
déncia temporaria ao estrangeiro, vitima de crimes ligados
ao trafico de pessoas, independentemente da sua situago
migratoria.

2. Aresidéncia temporaria a que serefere o niunero ante-
rior € concedida apos o termo de um prazo de observacéo,
desde que:

al Seja necessario prorrogar a permanéncia do inte-
ressado em territério nacional, tendo em conta
o0 interesse que a sua presenga representa para a
investigagdo ou o processo penal;

b} O interessado mostre vontade clara em colaborar
com as autoridades na investigagéo;

¢) Nao representa qualquer perigo a ordem publica e
a seguranga nacional.

3. A autorizagdo de residéncia concedida nos termos dos
numeros anteriores € valida por um periodo de um ano e
renovavel por iguais periodos, se as condi¢fes enumeradas
no nimero anterior continuarem a estar preenchidas ou se
mantiver a necessidade de protecgdo da pessoa identificada
como Vitima de trafico de pessoas, nos termos da presente
Lei.

4. E concedida a Vitima que, nos termos dos ntimeros
anteriores, for autorizada a residir em Angola, o cartdo de
residéncia adequado, previsto nos termos da legislacdo espe-
cifica sobre o Regime Juridico dos Cidaddos Estrangeiros na
Republica de Angola.

ARTIGO 23°
(Prazo de observacio)

1. A autorizagdo de residéncia prevista no artigo 22.° da pre-
sente Lei s6 deve ser concedida depois de decorrido um prazo
de observacdo que permita as autoridades verificarem o preen-
chimento dos requisitos previstos no n.° 2 do artigo 22.°, bem
como conceder a Vitima a possibilidade de recuperar e esca-
par a influéncia dos autores dos crimes de que tenha sido
vitima.

2. O prazo de observacdo referido no numero anterior
deve ter uma duracdo minima de trinta dias e maximo de
sessenta dias, contados a partir do momento em que as auto-
ridades competentes solicitam a colaborac¢do ou do momento
em que a pessoa interessada manifeste a sua vontade de cola-
borar com as autoridades encarregadas da investigacdo, ou
ainda, do momento em que a pessoa em causa € identificada
como vitima de trafico de pessoas.

3. O periodo de observagdo pode ser interrompido se a
Vitima voluntariamente retomar o contacto com os auto-
res dos crimes contra si praticados ou, ainda, por razoes de
ordem publica e de seguranc¢a nacional.

4. Compete ao Magistrado do Ministério Publico, na fase
de instrugdo preparatoria, a sinalizag¢do ou identificacio de
uma pessoa como Vitima do crime de trafico de pessoas oua
fundamentaczo das razoes de ordem puiblica e de seguranca
nacional para a interrupgéo do periodo de observacao.

5. Durante o periodo de observacéo, na circunstancia em
que a Vitima manifestar a intencdo de abandonar o territério
nacional, independentemente da sua utilidade para a investi-
gacdo, deve ser assegurado o seu regresso ao pais de origem
ou ao pais de proveniéncia se este consentir em recebé-la.

ARTIGO 24°
(Direitos da Vitima no decurso do prazo de observacio)

1. Antes da concessdo de autorizacio de residéncia é
assegurada a pessoa sinalizada ou identificada como Vitima
de trafico de pessoas, que ndo disponha de recursos sufi-
cientes, a sua subsisténcia e o acesso a tratamento médico
urgente e adequado.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, sdo tidas
em consideracdo as necessidades especificas das vitimas
mais vulneraveis, incluindo o recurso, se necessario, a assis-
téncia psicoldgica.

3. Deve ser garantida a seguranga e protec¢io da Vitima
de trafico de pessoas, nos termos da presente Lei.

ARTIGO 25°
(Direitos da Vitima titular da autorizaciio de residéncia)

1. Ao titular de autorizac@o de residéncia concedida nos
termos do artigo 22.° da presente Lei, que néo disponha de
recursos suficientes € aplicavel, com as devidas adaptacdes,
o disposto no artigo anterior.

2. Aos titulares de autorizacdo de residéncia concedida
nos termos do artigo 22.° da presente Lei que ndo disponham
de recursos suficientes e tenham necessidades especificas,
tais como menores ou mulheres gravidas, pessoas com defi-
ciéncias, vitimas de violéncia sexual ou de outras formas de
violéncia, portadoras de VIH/SIDA em consequéncia do tra-
fico, € prestada a necessaria assisténcia médica e social.

3. Deve ser proporcionado ao titular de autorizagio de
residéncia concedida nos termos do artigo 22.° da presente
Lei o acesso a programas oficiais de protecgdo existentes,
com o objectivo de auxilid-la a retomar uma vida social
normal, incluindo cursos destinados as suas aptiddes pro-
fissionais ou a preparar o seu regresso assistido ao pais de
origem ou de proveniéncia caso consinta em recebé-lo.
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4. As Vitimas de trafico ndo s@o civil ou criminalmente
responsaveis pela pratica de actos na condi¢ao de traficadas
ou relacionados ao trifico de pessoas ou que tiverem sido
coagidas a praticar, ndo sendo relevante o seu consentimento.

5. O titular de autorizac@o de residéncia concedida nos
termos do artigo 22.° da presente Lei deve observar o pre-
visto na legislacdo especifica sobre o Regime Juridico dos
Cidadaos Estrangeiros na Repuiblica de Angola.

ARTIGO 26°
(Menores)

1. Na aplicacédo do previsto nos artigos 22.° a 25.° da pre-
sente Lei deve ser tido em consideragéo o superior interesse
da crian¢a, devendo os procedimentos serem adequados a
sua idade e maturidade.

2. O prazo de observacio previsto non.® 2 do artigo 23.°
da presente Lei pode ser prorrogado se assim for exigivel
para a defesa do interesse da crianca.

3. Os menores estrangeiros, vitimas de trafico de pessoas,
tém acesso ao sistema educativo nas mesmas condigdes que
os cidad@os nacionais.

4. Devem ser feitas todas as diligéncias para estabelecer
a identidade e nacionalidade do menor nao acompanhado,
bem como para localizar, o mais rapidamente possivel, a sua
familia e para garantir a sua representacéo legal, incluindo,
se necessario, no ambito do processo penal, nos termos da
lei.

ARTIGO 27°
(Cancelamento da autorizacio de residéncia)

A autorizagdo de residéncia concedida ao abrigo da pre-
sente Lei pode ser cancelada a todo o tempo, se:

a) O portador tiver reatado activa e voluntariamente,
contactos com os presumiveis autores do trafico
de pessoas;

b) A autoridade responsavel considerar que a coope-
racdo € fraudulenta ou que a queixa da Vitima é
infundada ou fraudulenta;

¢) A Vitima deixar de cooperar; ou

d) Representar perigo para a ordem publica e a segu-
ranc¢a nacional.

ARTIGO 28°
(Asilo)

A Vitima de trafico de pessoas, de nacionalidade estran-
geira, € reconhecido o direito de pedir asilo, caso retina os
requisitos legais previstos em legisla¢do especifica.

ARTIGO 29°
(Repatriamento)

1. No ambito das rela¢es internacionais, o Estado deve
estabelecer acordos, visando o repatriamento de angolanos
vitimas do trafico que se encontrem no estrangeiro e assegu-
rar o repatriamento dos estrangeiros que se encontrem em
Angola.

2. Caso a Vitima de trafico de pessoas dispense a resi-
déncia temporaria ou permanente, deve ser assegurado o seu
retorno ao pais de origem, de residéncia ou de proveniéncia,
caso consinta em recebé-la.

3. O cidad@o estrangeiro traficado para Angola ndo pode
ser repatriado para o seu pais de origem ou de proveniéncia
sem que estejam asseguradas, cumulativamente, as seguin-
tes condig Ges:

a) Garantia de seguran¢a da pessoa durante o pro-
cesso de repatriamento;

b) Garantia de seguranga no pais para onde vai ser
repatriada;

¢) Risco reduzido de que a pessoa repatriada possa
voltar a ser Vitima de trafico de pessoas.

4. Nos casos previstos no nimero anterior, a Vitima de
trafico de pessoas tem o direito de ser informada sobre os
preparativos e condi¢des que tiverem sido criados para a sua
recepcdo no local de destino.

SECCAOQ III
Programas Especiais de Proteccio

ARTIGO 30°
(Programas especiais de proteccio)

A Vitima, Testemunha ou Arguido Colaborador, os seus
familiares ou outras pessoas que lhes sejam proximas podem
beneficiar de um programa especial de protecgfo, durante a
pendéncia do processo ou depois deste se encontrar findo,
designadamente:

a) Fomecimento de documentos emitidos oficial-
mente de que constem elementos de identificagéo
codificados ou diferentes dos reais;

b) Alteragdo do aspecto fisionomico;

¢) Escolta e seguranga nas deslocagdes da residéncia
para fins de trabalho ou prestacdo de depoimen-
tos;

d) Concessido de nova habitagdo, no pais ou no estran-
geiro, pelo tempo que for determinado;

e) Ajuda financeira mensal para prover as despesas
necessarias a subsisténcia individual ou familiar.

CAPITULO V
Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores
Especialmente Vulneraveis
ARTIGO 31.°
(Vitimas, Testemunhas e Arguidos Colaboradores
especialmente vulner aveis)

1. Quando num determinado acto processual deva par-
ticipar Vitima, Testemunha ou o Arguido Colaborador
especialmente vulneravel, o Magistrado competente deve
tomar as providéncias necessarias para que, independente-
mente da aplicacdo de outras medidas previstas na presente
Lei, esse acto decorra nas melhores condigdes possiveis,
com vista a garantir a espontaneidade e a sinceridade das
respostas.
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2. A especial vulnerabilidade da Vitima, Testemunha ou
do Arguido Colaborador pode resultar, designadamente, da
sua diminuta ou avancada idade, do seu estado de saide ou
do facto de ter de depor ou prestar declaragtes contra pessoa
da propria familia ou de um grupo social em que esteja inse-
rida numa condi¢do de subordinac¢io ou dependéncia.

ARTIGO 32°
(Procedimento)

1. Logo que se aperceba da especial vulnerabilidade
da Vitima, Testemunha ou do Arguido Colaborador o
Magistrado do Ministério Publico ou Magistrado Judicial
que preside o acto deve designar um Técnico de Servigo
Social ou outra pessoa especialmente habilitada para o seu
acompanhamento e, se for caso disso, proporcionar o apoio
psicoldgico especializado.

2. O depoimento ou as declaracdes da Vitima, Teste-
munha ou Arguido Colaborador especialmente vulneravel
devem ter lugar o mais brevemente possivel apos a ocor-
réncia do crime e sempre que possivel deve ser evitada a
repeticdo da audicdo dessas pessoas.

3. O Magistrado que presida ao acto processual publico
ou sujeito ao contraditério, com vista a obtengdo de respos-
tas livres, espontaneas e verdadeiras pode:

a) Dirigir os trabalhos de modo que a Vitima, Teste-
munha ou o Arguido Colaborador especialmente
vulneravel nunca se encontre com determinados
intervenientes no mesmo acto;

b} Ouvir a Vitima, Testemunha ou o Arguido
Colaborador com a utilizagio de meios de Tele-
conferéncia.

4. A Vitima, a Testemunha ou o Arguido Colaborador
especialmente vulneravel pode ser afastado temporaria-
mente da familia ou do grupo social em que se encontra
inserido, mediante decisdo do Ministério Publico ou do
Tribunal, consoante a fase do processo.

ARTIGO 33°
(Unidades ou equip as especiais de atendimento)

1. Nas instala¢Ges p ortuarias, aerop ortuarias, postos fron-
teiricos ou dos orgéos de policia criminal podem ser criadas
equipas ou unidades especiais de atendimento a Vitimas e a
Testemunhas.

2. A unidade ou a equipa especial de atendimento a
Vitimas e a Testemunhas deve ser provida de profissionais
capacitados para prestar atendimento psicoldgico, linguis-
tico e providenciar a necessaria assisténcia social.

CAPITULO VI
Disposicoes Finais
ARTIGO 34°
(Sigilo)

Sem prejuizo do previsto na lei € exigido o dever de
sigilo a todos os intervenientes no Programa Especial
de Proteccdo, relativamente aos actos praticados em vir-
tude das medidas ou programas de protec¢do concedidas,
nomeadamente:

a) As Vitimas, Testemunhas e aos Arguidos Colabo-
radores;

b) Ao pessoal técnico;
¢) As Autoridades de Policia Criminal;
d) Aos Magistrados do Ministério Pablico e Judiciais.

ARTIGO 35°
(Dever de colaboracio)

As entidades publicas e privadas vocacionadas a prestar
assisténcia médica, social ou humanitario as Vitimas devem
cooperar, praticando nos limites das suas competéncias, os
actos que lhes forem solicitados pelas autoridades policiais
e judiciarias.

ARTIGO 36.°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e as omissoes resultantes da interpretagéo e
da aplicacdo da presente Lei sdo resolvidas pela Assembleia
Nacional.

ARTIGO 37°
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor a data da sua publicac@o.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 20 de Novembro de 2019.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

Promulgada aos 23 de Dezembro de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MANUEL GONGALVES

Lourengo.

Lein.®2/20
de 22 de Janeiro

O Sistema de Videovigilancia que funciona por via de
instalagdo de camaras em locais publicos constitui uma
forma importante que contribui na manutencg&o da seguranca
publica, pois auxilia as for¢as policiais e outras, responsa-
veis pela defesa, seguranca e ordem interna do Pais.

O objectivo de garantir mais seguranca as pessoas €
bens com relativa eficiéncia e eficacia, impds como opc¢éo
a necessidade de instalacdo de camaras de videovigilancia,
com a garantia e salvaguarda dos direitos fundamentais dos
cidaddos.

Por forma a estabelecer o regime juridico que deve ser
observado para a autorizac@o, a instalacido e a utilizacdo de
sistema de vigilancia por cdmaras de video, para captagdo e
gravagdo de imagem e som;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos da alinea b) do artigo 161.°, da alinea ¢) do
artigo 164.° e da alinea d) do n.° 2 do artigo 166.°, todos da
Constitui¢do da Republica de Angola, a seguinte:



